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Die Deutschen in den
baltischen Provinzen – die

Deutschbalten

• 12. Jh. – Aufsegelung
• Alt-Livland ja Hanse bis zum

Livländischen Krieg im 16. Jh. – Heliges
Römisches Reich.

• 1710 Estland und Livland zum
Russischen Reich, 1795 Kurland.

• 1918 Estland und Lettland
• 1939; 1941 (Nach)Umsiedlung



Mehrsprachigkeit und 
Palimpsest

ERM Fk 738:75                                                ERM Fk 349:117



Tartuer/Dorpater
Bürgermuseum 1993



Deutsch-
baltisches
Museum?



Deutschbaltische Leseabende im Bürgermuseum 2015-2016
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• Virtueller zweisprachiger Stadtplan

• Kooperation = Tartuer Germanistik  + 
Tartuer Stadtmuseum

• Mehr als 170 Texte von mehr als 50 
Autoren und Autorinnen

• https://muuseum.tartu.ee/tartu-
dorpat/
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